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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 339/2007,

annettu 29 piivini maaliskuuta 2007,

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietiviin tiettyihin maitotuotteisiin
sovellettavien tukien méirien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 17 pdivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (1) ja erityisesti sen 31 artiklan
3 kohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklan 1 kohdan
mukaan kyseisen asetuksen 1 artiklan a—e ja g kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden kansainvilisten kauppahintojen
ja yhteison hintojen vilinen erotus voidaan kattaa vienti-
tuella.

(2)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 3448/93 tdytintdonpa-
nosta tiettyjen perustamissopimuksen liitteeseen I kuulu-
mattomina tavaroina vietivien maataloustuotteiden vien-
tituen myontimisjarjestelmidn ja tuen médrin vahvista-
misperusteiden osalta 30 pdivind kesikuuta 2005 anne-
tussa komission asetuksessa (EY) N:o 1043/2005 () tds-
mennetddn Kkyseisistd tuotteista ne, joille on tarkoitus
vahvistaa niitd asetuksen (EY) N:o 1255/1999 liitteessd
I mainittuina tavaroina vietdessd sovellettava tuen maara.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1043/2005 14 artiklan ensimmadisen
kohdan mukaan tuen mdird vahvistetaan kuukausittain
100 kilogrammalle kutakin kyseistd perustuotetta.

(4)  Kuitenkin tiettyjen perustamissopimuksen liitteeseen [
kuulumattomina tavaroina vietivien maitotuotteiden ta-
pauksessa korkeiden tukimiirien vahvistaminen etuka-
teen voi vaarantaa kyseisiin tukiin liittyvit maksusitou-
mukset. Vaaran vilttdmiseksi on tarpeen toteuttaa asiaan-
kuuluvia varotoimenpiteitd sulkematta kuitenkaan pois

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 1913/2005 (EUVL L 307,
25.11.2005, s. 2).

(® EUVL L 172, 5.7.2005, s. 24. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 17132006 (EUVL
L 321, 21.11.2006, s. 11).

mahdollisuutta  pitkdaikaisten sopimusten tekemiseen.
Namé kaksi tavoitetta ovat saavutettavissa, jos kyseisille
tuotteille vahvistetaan erityiset tukimédrat niitd tapauksia
varten, joissa kiytetdin tukien ennakkovahvistusta.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 1043/2005 15 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd tuen madrdd vahvistettaessa otetaan sovel-
tuvissa tapauksissa huomioon asetuksen (EY) N:o
1043/2005 liitteessd I lueteltujen perustuotteiden tai nii-
hin rinnastettavien tuotteiden osalta kaikissa jasenvalti-
oissa sovellettavat tuotantotuet, avustukset tai muut vai-
kutukseltaan vastaavat toimenpiteet kyseisen alan yhtei-
sestd markkinajdrjestelystd annetun asetuksen sddnnosten
mukaisesti.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 12 artiklan 1 kohdan
mukaan yhteisssd tuotetulle ja kaseiiniksi muutetulle
rasvattomalle maidolle myonnetddn tukea, jos tdmi
maito ja tdstd maidosta valmistettu kaseiini tdyttavit tie-
tyt edellytykset.

(7)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd kerman, voin ja
voibljyn myyntid yhteison markkinoilla koskevien toi-
menpiteiden osalta 9 pédivind marraskuuta 2005 anne-
tussa komission asetuksessa (EY) N:o 1898/2005 (%) sal-
litaan voin ja kerman toimittaminen alennettuun hintaan
tiettyjd tavaroita valmistavalle teollisuudelle.

(8)  Maidon ja maitotuotteiden hallintokomitea ei ole antanut
lausuntoa puheenjohtajansa asettamassa méaraajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1043/2005 liitteessd I ja asetuksen (EY) N:o
1255/1999 1 artiklassa lueteltuihin perustuotteisiin, jotka vie-
dddn asetuksen (EY) N:o 1255/1999 liitteessd II mainittuina
tavaroina, sovellettavat vientitukien médrdt vahvistetaan timan
asetuksen liitteen mukaisesti.

() EUVL L 308, 25.11.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 2107/2005 (EUVL L 337, 22.12.2005,
s. 20).
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2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 30 piivdnd maaliskuuta 2007.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 29 pdivind maaliskuuta 2007.

Komission puolesta
Giinter VERHEUGEN
Varapuheenjohtaja
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LIITE

Perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietiviin tiettyihin maitotuotteisiin sovellettavien

tukien madrit 30 pdivistd maaliskuuta 2007 (')

(EUR/100 kg)

Tuen madra
CN-koodi Tavaroiden kuvaus tuen ennak-
. muissa
kovahvistusta .
Kivtettiessi tapauksissa
aytettaessa
ex 0402 10 19 Maito jauheena, rakeina tai muussa kiintedssd muodossa, lisittyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisiltimaiton, rasvapitoisuus  enintdan
1,5 painoprosenttia (T] 2):
a) vietdessd CN-koodiin 3501 kuuluvia tavaroita — —
b) vietdessd muita tavaroita 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Maito jauheena, rakeina tai muussa kiintedssd muodossa, lisittyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisltimiton, rasvapitoisuus 26 painopro-
senttia (TJ 3):
a) vietdessd TJ 3:n kaltaisina tuotteina voita tai kermaa sisiltivid tava- 20,02 21,09
roita alennetulla hinnalla asetuksen (EY) N:o 1898/2005 mukaisesti
b) vietdessd muita tavaroita 0,00 0,00
ex 0405 10 Voi, jossa on rasvaa 82 painoprosenttia (T] 6):
a) vietdessd alennetulla hinnalla toimitettua voita tai kermaa sisaltdvid 63,14 66,50
tavaroita, jotka on valmistettu asetuksessa (EY) N:o 1898/2005 an-
nettujen edellytysten mukaisesti
b) vietdessd CN-koodiin 2106 90 98 kuuluvia tavaroita, joiden maito- 81,61 85,96
rasvapitoisuus on vahintddn 40 painoprosenttia
) vietdessd muita tavaroita 79,75 84,00

(") Tassd liitteessd vahvistettuja madrid ei sovelleta Andorraan, Gibraltariin, Ceutaan, Melillaan, Vatikaanivaltioon Liechtensteiniin, Livignon
ja Campione d'Italian kuntiin, Helgolandiin, Grénlantiin, Firsaariin s tai Yhdysvaltoihin suuntautuvaan vientiin eikd Sveitsin valaliiton
alueelle vietyihin tavaroihin, jotka luetellaan 22 péivind heindkuuta 1972 tehdyn Euroopan yhteisén ja Sveitsin valaliiton vilisen
sopimuksen poytakirjan N:o 2 taulukoissa I ja IL




